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Переводчики буддийских текстов  собираются для обсуждения актуальных задач по переводу 
и использованию религиозных, философских, культурных, этических концепций и терминов, 
их распространения в общественном пространстве, получения новых знаний, обмена опытом и 
информацией, чтобы отразить результаты своих исследований в рекомендациях и продолжить 
развивать мультидисциплинарное, межведомственное и международное сотрудничеств в 
изучении буддизма, а также для подготовки молодых квалифицированных кадров переводчиков-
буддологов.

Конференция является продолжением сотрудничества академических ученых с последователями 
буддийского учения, в частности, с Фондом содействия и сохранения культурных и философ-
ских традиций тибетского буддизма «Сохраним Тибет» в рамках проекта «К русскоязычному 
буддийскому канону», предыдущие конференции которого состоялись в 2018 и 2020 гг. Третья 
международная конференция проводится при активном участии Буддийской традиционной санхи 
России (БТСР) и поддержке  Фонда содействия буддийскому образованию и исследованиям 
(ФСБОИ). 

Buddhist texts translators gather to discuss current issues in the interpretation and use of religious, 
philosophical, cultural, ethical concepts and terms, their dissemination in the public space, obtain-
ing new knowledge, exchanging experience and information in order to refl ect the results of their 
research in recommendations and continue to develop multidisciplinary, interministerial and inter-
national cooperation in the study of Buddhism, as well as to train young qualifi ed translators and 
Buddhologists.

The conference is a continuation of the collaboration between academic scholars and followers of Bud-
dhist teachings, in particular, with the Foundation for the Promotion and Preservation of Cultural and 
Philosophical Traditions of Tibetan Buddhism “Sokhranim Tibet” within the framework of the project 
“Towards a Russian-Language Buddhist Canon”, the previous conferences of which were held in 2018 
and 2020. The 3-rd international conference is being held with the active participation of the Buddhist 
Traditional Sankha of Russia (BTSR) and the support of the Foundation for the Promotion of Buddhist 
Education and Research.

В Программе конференции 
(In the Conference Program):

13 ноября (November 13)
Время 
(Time) 

Название мероприятия (Event Title) Место (Location)

9:30 Регистрация очных докладчиков 
(Registration of in-person speakers)

Холл, 3 этаж  (Hall, 3rd floor)

10:00 Открытие конференции 
(Opening of the Conference)

Зал ученых советов, 3 этаж
(Hall of Academic Councils, 
3rd floor)

10:30 Пленарное заседание
(Plenary Session)

Там же (ibid) 

11:30 Кофе-брейк (Coffee break) Холл ГАУГН 3 этаж 
(Hall, 3rd floor)

11:45 Пленарное заседание (продолжение) 
Plenary session (continuing)

Зал ученых советов, 3 этаж
(Hall of Academic Councils, 
3rd floor)

13:45 Перерыв на обед

Lunch 

Ресторан «Будапешт» 
(для докладчиков и ОК)
Restaurant «Budapest»
(for speakers and OC)

15:00 – 
18:45

Секционные заседания 
(Working of sections)

Секция 1: Проблемы перевода отдельных 
памятников. Тибетский язык 
(Section 1: Problems of translation of individual 
written monuments. Tibetan language)

Зал ученых советов, 3 этаж
(Hall of ACs, 3rd floor)

Секция 2: Общие вопросы перевода. Организация 
переводов, создание словарей, книгоиздание
(Section 2: General issues of translation. 
Organization of translations, creation of 
dictionaries, book publishing)

Аудитория 222, 2 этаж 

(Room 222, 2nd floor)

16:30 Кофе-брейк (Coffee break) Холл ГАУГН 3 этаж 
(Hall, 3rd floor)

16:45 Продолжение секционных заседаний 
(Working of sections)

ЗУС, ауд. 222
HAC & Room 222

В 
течение 
дня

Презентация нового издания собрания 
сочинений В.П. Андросова
(Presentation of the new edition of the collected 
works by V.P. Androsov)

Холл, 3 этаж
(Hall, 3rd floor)
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Дашинима Владимирович Содномдоржиев, Дид-Хамбо-лама, г. Москва и МО, Буддийская традиционная сангха России
Сурун-Ханда Дашинимаевна Сыртыпова, д.и.н., в.н.с. ОСК ИВ РАН
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Татьяна Львовна Шаумян, к.и.н., зав. центром индийских исследований

МОСКВА, ИВ РАН 
13–14 ноября 

2024

14 ноября (November 14)
Время 
(Time) 

Название мероприятия (Event Title) Место (Location)

10:00 Секционные заседания 
(Working of sections)
Секция 3: Проблемы перевода текстов 
по ваджраяне и тибетской медицине
Section 3: Problems of translation of texts 
on Vajrayana and Tibetan medicine

Аудитория 222, 2 этаж
(Room 222, 2nd floor)

Секция 4: Проблемы перевода отдельных 
памятников: санскрит, китайский и др. яз. 
(Section 4: Problems of translation of individual 
written monuments. Sanskrit, Chinese and other 
languages)

Зал ученых советов, 3 этаж

(Hall of ACs, 3rd floor)

11:30 Кофе-брейк (Coffee break) Холл ГАУГН 3 этаж 
(Hall, 3rd floor)

11:45 Продолжение секционных заседаний 
(Working of sections)

ЗУС, ауд. 222 
(HAC & Room 222)

13:45 Перерыв на обед 

Lunch 

ресторан «Будапешт» 
(для докладчиков и ОК) 
Restaurant «Budapest»
(for speakers and OC)

15:00 Пленарное заседание, принятие резолюции
(Plenary Session)

Зал ученых советов, 3 этаж 
(Hall of AC, 3rd floor)

16:30 Кофе-брейк (Coffee break) Холл ГАУГН 3 этаж 
(Hall, 3rd floor)

19:00 Закрытие, заключительный ужин

(Closing, final dinner)

Ресторан «Будапешт» 
(для докладчиков и ОК) 
Restaurant «Budapest»
(for speakers and OC)

В ходе 
конфе-
ренции

Выставка буддийской живописи Н. Дудко

 (Exhibition of Buddhist painting by N. Dudko)

Восточный культурный 
центр ИВ РАН, 1 этаж.
(Eastern Cultural Center 
of IOS RAS, 1st floor)


